MOST SACRED HEART OF JESUS
ROMAN CATHOLIC CHURCH

ADDRESS: 127 Paterson Avenue, Wallington, NJ 07057

PASTOR: Very Rev. Canon Felix R. MARCINIAK
PAROCHIAL VICARS:

Rev. Steven D. D’ANDREA
Rev. Tadeusz Mierzwa, PuD

DEACONS:
Domenick A. DIBERNARDO
Krzysztof PAwLIk

RELIGIOUS SISTERS:
Sr. Lisa Marie DiSasaTino, CSSF
Sr. M. Victoria BaArTkowski CSSF

MINISTER OF MUSIC: Jarek Kaczynski
PARISH TRUSTEES:

Joseph C. Smith - Carol A. Puzio
PASTORAL COUNCIL PRESIDENT: Carotr A. Kosior

FELICIAN CONVENT:
27 Dankhoff Avenue, Wallington, NJ 07057
PASTORAL ASSOCIATE:
Sr. Lisa Marie DiSasaTino, CSSF

tel: (973)778-7405

fax: (973)815-0175

mostsacredheart@verizon.net www.mostsacredheart.org

www.mshchurch.com

January 16, 2022

PARISH OFFICE HOURS

MoN - Frr1:
9:00am - 1:00pm

1:00pm - 2:00pm CLOSED
Tue, Wed — 2:00pm - 4:00pm
Mon, Thu, Fri —2:00pm - 7:00pm

SATURDAY: 9:00am - 1:00pm

Sunpay: CLOSED

tel: (973)777-5124
office: (973)777-4817

RELIGIOUS EDUCATION / FAITH FORMATION:
6 Bond Street, Wallington, NJ 07057
DIRECTOR: Sr. M. Victoria BArTkowski, CSSF

tel: (973)777-9505
fax: (973)815-0176

POLISH SCHOOL.:
6 Bond Street, Wallington, NJ 07057

tel: (973)777-4261
polskaszkolawallington.com
plszkolamsh@gmail.com

YOUTH GROUP MINISTRY
Agata ZARCZYNSKA

tel: (201)289-1189
mshyouthgroup@gmail.com

MASS TIMES:
SATURDAY VIGIL: 5:00pm (ENG) & 6:30pm (POL)

Sunpay: ENG: 8:15am, 9:30am, 10:45am, 6:00pm;
POL: 7:00AM & 12:15PM
WEEKDAYS: POL: 7:00am; ENG: 8:00am & 6:00pm
(6pm Mass on weekdays -
except in June, July & August)
Hovrypays: Consult the Bulletin

CONFESSIONS:
WEEKDAYS: 7:30am (except Holy Days)
SATURDAY: 3:30pm - 4:30pm
THURSDAY BEFORE FIRST FRIDAY: 7 to 8§ PM

FIrsT FRIDAY: 4:30pm - 5:30pm




Saturday (Sobota) — January 15"
5:00PM +Kazimierz Labno —wife
6:30PM +J6zef Popek —Zona

Sunday (Niedziela) — January 16"
Second Sunday in Ordinary Time
7:00AM +Ela Plichta —Ala & Pawet Stolarz
8:15AM +Halina Konopka—son Ted and family
9:30AM +Henry Klak —Bladek and Rakowski families
10:45AM +Bolestaw Kunc -Jasinski —family
12:15PM +Franciszek Sieczka, +Ludwika tapczynski
—rodzina
6:00PM +Frances Ludzia —family

Monday (Poniedziatek) — January 17"
Saint Antony of the dessert
7:00AM +tucja Lipczyk —syn z rodzing
8:00AM +Jack,Sr. +Arlene Davis

—Richard, Jane and Tricia Naipawer
6:00PM No Evening Mass

Tuesday (Wtorek) — January 18"

7:00AM +Marian, +Matgorzata Kata —rodzina

8:00AM +James Peri —Jaclyn and Suzanne Scotto
6:00PM +Stanley Goral —Teresa and Andrzej Magdziak

Wednesday ($roda) — January 19"
7:00AM +Suffering Souls in Purgatory
8:00AM +Emil Mika —family

6:00PM +Ronald Goral, Sr.—family

Thursday (Czwartek) —January 20"

Saints Fabian and Sebastian

7:00AM +Jan, +Aniela Bieniek —rodzina

8:00AM +Vincent DeAngelo —cousin Rich

6:00PM +Frances Adamczyk —Sisters Lisa and Vicky

Friday (Pigtek) —January 21*

Saint Agnes

7:00AM +Suffering Souls in Purgatory

8:00AM God'’s Blessings for Paul Rymniak
6:00PM+Joseph Pavlick —Sue and Ron Stroosnyder

Saturday (Sobota) —January 22™

7:00AM +J6zef, +Bronistaw Wos —Maria z rodzing
8:00AM +Henry Klak —Stan and Janina Bednarczyk
1:00PM NC Mark Bednarz & Elizabeth Gressel

Saturday Evening Vigil Mass
5:00PM +Mr. & + Mrs. Sacharanski
—Doris, grandaughter
6:30PM +Bolestaw Kunc —Jasinski —rodzina Bukowski

Sunday (Niedziela) — January 23"
Third Sunday in Ordinary Time
The Uniate Martyrs of Pratulin
7:00AM +John Kudlacik —wife and children
8:15AM God’s Blessings and good health for Father Felix
9:30AM +Rose, +Cosmo D’Andrea —family
10:45AM +Tadeusz, +Bronistawa Sycz
—Teresa Czerniawski
12:15PM+Franciszek Jurkowski z rodzing
—zona z rodzing
6:00PM God’s Blessings and good health for Father Felix

Memorial Offerinas

THE SANCTUARY LAMP CANDLE which lights the Blessed Sacrament
Chapel has been offered in loving memory of

+]Jennie Zupanovich
—children, grandchildren and great grandchildren

++ PLEASE PRAY FOR THOSE WHO HAVE DIED + +
+JosEPH LORENC
+STANISEAW KRASOWSKI
+STANISEAW BARYLSKI
+ALAN LATAWIEC




We remind all parishioners and friends
that the first two benches/pews on the
left and right facing the front of the altar
are reserved for people who have diffi-
culty walking or moving about in church.
We encourage those who are challenged
with ambulatory problems to benefit
from these “reserved seats”, so that you
may have easy access to the Holy Eucha-
rist at Communion time.

01/22/2022

: Mark Walter Bednarz
&

\ ............. EltzabethLeeGressel/

ON JANUARY 23, 2022

We Joyfully Welcome Our Newly Baptized:

We would like to wish our beloved Pastor,

Father Felix, many of God’s blessings,
peace, health, prosperity, happiness, and
faith as he celebrates his birthday on the

23" of January. We are thankful for all of
his pastoral work in our parish and we wish
him continued success in his work at MSH.
May his patron saint pray for him and keep
him under his watch. Happy Birthday! Sto

Lat! Cent’ Anni! Mnohaya Lita!

\ Klara Woijtys /

Now the Lord is the Spirit, and where the Spirit of
the Lord is, there is freedom. And all of us, with
unveiled faces seeing the glory of the Lord as
though reflected in a mirror, are being transformed
into the same image from one degree of glory to
another; for this comes from the Lord, the Spirit.

2 Corinthians 3:17-18

Celebra-
tion
of the

Sacra-
ment of

iton. Confirma-
tion
We are privileged to celebrate the sacrament of
Confirmation on Tuesday, May 17, 2022. Bishop John
Flesey will confer the sacrament on 37 of our young
people. Every year we offer this privilege to our adult
parishioners, 18 and over who have not been con-
firmed. If you , or someone you know wish to receive
this sacrament, please contact Sister Vicky at 973-777
-9505 (office) or 973-777-5154 (convent) for more
information. Classes begin on February 24, 2022.

Baptismal certificate is required at the first class.




Synod News

Lasty weekend Father Felix wrote a note in the
Parish Bulletin inviting all of us to participate in the
Global Synod on Synodality that was launched by
Pope Francis in October 2021 and given to our bish-
op in December. All of the Bishops in the world are
to engage their local churches to grow in spirituality

through our Synodality. We are encouraged to “walk

together’’ through prayer, discernment and discus-
sion as a family. We were given three questions to

answer and return our responses to the church by the

weekend of February 12—13, 2022. We need your
co — operation and pray that you or a family, will
take the time to help our local church of the Most
Sacred Heart of Jesus continue to grow in commit-
ment of faithfulness to God. It is not necessary to
sign your name if you wish to remain anonymous,
however your responses are important. The Synod
prayer will be prayed in church every week—end
and we ask that you also invoke the Holy Spirit as
you pray together a home. Once again, if you have
any questions, please don’t hesitate to call Sr. Lisa
or me, the parish facilitators. We also keep you in-
formed regarding your responses.

Peace!
Sr. Vicky

1. How have we experienced the power of the Holy
Spirit in my (our) life?

2. In what ways do I (we) see the Holy Spirit work-
ing in our parish?

3. What steps can we take in our parish to grow bet-

ter in walking together as a Church?

We are asking that you please take the time to an-
swer these question and return your responses in an
envelope marked “Synod’’ to the Parish Office or
place it in the collection basket by the February 12 —
13 weekend.

Wiadomosci z Synodu

W ubieglym tygodniu, ks. Felix napisat notke
w biuletynie zachecajgcg nas wszystkich do
czynnego brania udziatu w Swiatowym Syn-
odzie Biskupow, zwotanego przez Papieza
Franciszka w pazdzierniku 2021 roku. Biskupi
na catym $wiecie maja na celu zaangazowac
lokalne koscioly we wzrastaniu w wierze
poprzez ten Synod. Jestesmy wezwani do syn-
odlanosci, czyli do kroczenia razem w tej du-
chowej drodze. Mozemy to zrobic w naszych
rodzinach przez modlitwe, rozeznawanie
wspotczesnych zadan oraz dyskusje. Prosimy o
odpowiedz na 3 pytania zamieszczone w
ubieglym tygodniu w biuletynie i oddanie ich
do weekendu 12-13 lutego. Potrzebujemy
Waszej wspotpracy, zaangazowania oraz
modlitwy, abysmy jako wspolnota parafialna
Najswietszego Serca Jezusowego w Wallington
wzrastali w wierze, zblizajac si¢ coraz bardziej
do Boga. Odpowiedzi moga by¢ udzielane
anonimowo, wazne, zebyscie odpowiedzieli
szczerze na pytania; to bardzo wazne.
Bedziemy sie modli¢ za Synod w kosciele
kazdego tygodnia, ale wlaczmy go tez w nasza
modlitwe indywidualna. Jesli masz jakies
pytania, prosze zglosi¢ sie do mnie lub siostry
Lisy, jesteSmy ambasadorkami Synodu w
naszej parafii.

W Chrystusie,
Siostra Vicky

1.W jaki sposob odczuwasz moc Ducha Swictego w
swoim (naszym) zyciu?

2. W jaki sposob dostrzegam dziatanie Ducha Swietego
W nasze] parafii?

3. Jakie dziatania mozemy podja¢ w naszej parafii, aby
wzrasta¢ we wspolnym podazaniu za Chrystusem jako
Kosciol?

Drodzy Parafianie, prosimy o rozwazenie odpowiedzi
na te pytania i ztozenie ich w kopertach z napisem

SYNOD w kancelarii parafialnej, lub w czasie kolekty,
do weekendu 12-13 lutego.



IT TAKES ALL KINDS
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HOW CAN WE PRAY FOR THE
DEAD THROUGHOUT THE YEAR?

We commemorate the faithful departed on
Movernber 2nd each year. However, we can
and should continue to pray for the dead, Our
growth in Christian perfection takes a lohg
time. At the time of our death, many of us
might not be
saints yet. But
Cod, in His
mercy, allows
for those who
love Him to
exparience
purification
after death.
Our word for
that state is

Prayer for

the Legal
Protection

Purgatory. L
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getting in the house, but we're Nnot quite ready
to go all the way in. There's rain to shake off our
coats and dirt that's clogging cur shoes.

Here on earth, we can pray for the souls in
Purgatory. One way is to request that your
parish offer a Mass for the intention of a
specific loved one. We can also remember
the departed in our daily prayers. Just as

wea have special
intentions for
family and friends
here an earth, we
can pray for those
who have died. It's
algo a good act of
Christian charity
to pray for the
forgotten, those
who have no one
else to pray for
them. God knows
whao they arel

JANUARY 16, 2022 BLE




You are cordially invited to join
The Wallington Pulaski Memorial Association

on Saturday, Februrary 26, 2022
for the Sashing of

The Honorable Mrs. Wladzia Plewa
The 2022 Wallington Contingent Marshal

Julia Blasiak - 2022 Miss Polonia

Aleksandra Brynczka - 2022 Junior Miss Polonia

Victoria Sliwecka — 2022 Little Miss Polonia

at the Cracovia Manor
196 Main Avenue, Wallington, NJ 07057

Cocktail Hour begins at 6:00pm
followed by Sashing Ceremony, Dinner, and Dancing.
Music by Zambrowiacy

For tickets & reservations please contact:
Barbara 201-694-0523

WallingtonPulaski@ gmail.com Donations: $80.00 Adult

540.00 Student (13yrs — 20vrs)
$20.00 Child (3vrs — 12¥rs)

Please make checks pavable to Wallington Pulaski Memorial Association

Deadline to purchase tickets is February 11, 2022.

Advanced Reservations Required. No Tickets Will Be Sold At The Door. No Refunds.




ARCHDIOCESE

SYNOD PRAYER
for the

ARCHDIOCESE of NEWARK

We stand before You, Holy Spirit,
as we gather together in Your name.
With You alone to guide us,
make Yourself at home in our hearts;
Teach us the way we must go
and how we are to pursue it.

We are weak and sinful;
do not let us promote disorder.
Do not let ignorance lead us down the
wrong path
nor partiality influence our actions.
Let us find in You our unity

so that we may journey together
to eternal life

and not stray from the way of truth
and what is right.
All this we ask of You,
who are at work in every place and time,

in the communion of the
Father and the Son,

forever and ever. Amen.

FOR A SYNODAL CHURCH

@ PARTICIPATION @ MISSION

% ARCHDIOCESE

o NEWARK
Modlitwa za Synod w
Archidiecezji Newark

Stajemy przed Toba, Duchu Swiety,
Gromadzac si¢ w imi¢ Twoje.
Tylko Ty mozesz nas poprowadzi¢,
Rozgos$¢ sie w naszych sercach;
Ukaz nam drogg, ktora mamy podazad.
Naucz nas nig kroczy¢.

Jestesmy stabi i grzeszni;

Zachowaj nas od tej stabosci.

Nie dozwol abysmy podazali zta droga i aby
nasze dziatania byty niewtasciwe.

Daj nam taske aby$smy mogli odnalez¢ Cie w
naszej wspolnocie,

I razem zdazali ku Zzyciu wiecznemu droga
prawdy i piekna.

Prosimy Cig¢ o to, ktory nieustannie dziatasz
wraz z Ojcem i Synem na zawsze i na wieki.
Amen.




Michael P. Onorato, Funeral Director
Francisco J. Rodriguez, Funeral Director ADVERTISE HERE NOW!
Anthony Macagna, Jr., Manager Contact Douglas Shaller to place an ad today!
dshaller@4LPi.com or (800) 477-4574 x6458
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41 AMES AVENUE, RUTHERFORD, NJ 07070

201.939.0098 | www.macagnadiffilyonoratofuneralhome.com
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Kamienski Funeral Homes, Inc. Anthony).Pagano, Dir.

NJ LIC. No. 23JP00511300

Main Office: Member of New Jersey Prepaid Funeral Trust Fund
106 Locust Ave. PN ”
Wallington, NJ 07057 Méwimy Po Polsku
’ Serving the Community for Over 100 Years 207 Ray St.
Tel.: (973) 779-1967 « Fax: (973) 773-2736 Garfield, NJ 07026
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201 Hartle St. Suite A Sayreville, NJ [ Miunia Prossisdieria & Hontanery mshs | dube COMPUTER ENGINE DIAGNOSTICS
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www.dompalk.us Paczki do Polski | Parcels to Europe

TANIO-SZYBKO-PEWNIE BIURO TURYSTYCZNE

Doma International Travel
10 Market St,, Passaic, NJ
Tel. 973-778-2058 - Fax 973-779-3850

(201) 723-7837 - 32 Main Ave, Wallington
(201) 653-4474 Po Polskue Parishioner

345 Main Avenue
Wallington

) Méwimy Po Polsku
BIURO GLOWNE www.hudsoncountyortho.com

= Paczki morskie
- LEDIROIRUT 1700 W. Blancke St, Linden, NJ
= Paczki lotnicze USA- POLSKA,
- Bilety lotnicze USA- EUROPA Tel. 908-862-1700 - Fax 908-862-1029
- Transport ladowy 1-800-229-DOMA
- Transport samachodéw www.domaexport.com _THIS SPACE IS
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« Przesytki handlowe )
W SEUZBIE POLONII JUZ PONAD 60 LAT

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta
oszczednosciowe i czekowe, karty kredytowe i debetowe VISA®, kredyty
hipoteczne, pozyczki personaine oraz pelny serwis bankowosci Interne-
towej i mobilnej. Dla przedsiebiorcow oferujemy kredyty biznesowe i
konta bez opfat. Otworz konto przez internet na stronie www.Nasza- -
Unia.com lub odwiedz nasz oddziat w Wallington (375 Paterson Avenue, _=
Wallington, NJ 07057, tel. 201.531.1430). '

PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ!
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